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Closet Storage Organizer with Bins
Organisateur de placard de rangement avec corbeilles
Organizer mit Fachern fiir Schrank
Organizer per armadio con contenitori
Organizador de armario con cubos
Opbergorganizer voor in de kast met bakken
Organizer z pojemnikami do szafy
Garderobforvaring med fack
Organizador para armario com caixas
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1. IMPORTANT SAFEGUARDS

Read these instructions carefully and retain them for future use. If this
product is passed to a third party, then these instructions must be included.

When using the product, basic safety precautions should always be followed to reduce
the risk of injury including the following:

Risk of injury!

Unassembled state contains small parts, sharp edges and sharp points.

D Do not climb or use the product as a step ladder. The unstable weight may cause
the product to tip over.

D Do not stand on, step on, or alter the product for anything outside the designed
function of storage.

For domestic use only.

This product must be assembled by an adult.

Keep children and pets away while assembling the product.

Do not let children climb on or play with the product.

Do not use this product if any parts are missing, damaged, or worn.

To avoid scratching the floor, assemble the product on a soft surface, such as a

carpet.

D Regularly examine the product for wear and tear. Stop using the product at first sign
of damage or if parts become detached.

D Do not hang anything on the product.

D Be aware of dynamic loading! Sudden load movement may briefly create excess load
causing product failure.

D Use the product on flat, level and hard surface capable of supporting the shelving
and any items placed on it. Remember to only use the product on level ground with
evenly distributed weight.

D Do not overload the shelves and evenly distribute the weight on each shelf or drawer.

Keep the heaviest load on the bottom drawer. The maximum load of one shelf is

10 lbs (4.5 kg). The maximum load of one drawer is 5 lbs (2.3 kg).

2. Before First Use
y )\ \[]3:8 Risk of suffocation!

Keep any packaging materials away from children and pets — these materials are a
potential source of danger, e.g. suffocation.

D Remove all the packing materials.
D Remove and review all components before assembly.
D Check the product for transport damages.



3. Cleaning, Storage and Maintenance

3.1 Cleaning

D To clean the product, wipe with a soft, slightly damp cloth.

D Wipe the product dry after cleaning.

D Never use corrosive detergents, wire brushes, abrasive scourers, metal or sharp
utensils to clean the product.

3.2 Storage

D Make sure the product is clean and dry.

D Wrap the product in protective material, such as moving blankets, bubble wrap, or
furniture pads. This will prevent scratches and other damage during storage.

D Store the product in a dry, cool place, such as a climate-controlled storage unit or a
dry basement. Avoid storing the furniture in areas that are damp, humid, or prone to
temperature fluctuations.

D Cover the product with a breathable cover, such as a cotton sheet, to protect it from
dust and moisture. Avoid using plastic covers, as they can trap moisture and cause
mold and mildew to develop.

D Avoid stacking heavy items on top of each other, as this can cause damage. Instead,
place heavy items on the bottom and lighter items on top.

D If the product can be disassembled, take it apart before storing it. This will make it
easier to store and transport, and will also reduce the risk of damage during storage.
Be sure to label each piece to know how to reassemble it later.

D If possible, store the product upright to save space. Place larger items, such as sofas
and mattresses, against the walls. Stack chairs and smaller items on top of each
other.

D Check the product regularly during storage to ensure that it is in good condition. This
will help to identify any problems early and prevent them from getting worse.

D Store the product in a safe place that is out of reach of children and pets. Make sure

the storage area is clean, dry, and free from any potential hazards.

3.3 Maintenance

Check the components regularly to make sure all screws are fastened.

4. Specifications

4.1 Product details

Maximum Load US Standard Metric
Fabric shelf: 10 lbs 4.5 kg
Drawer: 5 lbs 2.3 kg



4.2 Importer Information

Postal:

Business Reg.:

Postal:

Business Reg.:

For EU

Amazon EU S.ar.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

134248

For UK

Amazon EU SARL, UK Branch,
1 Principal Place, Worship St,
London EC2A 2FA, United Kingdom

BRO17427

5. Feedback and Help

We would love to hear your feedback. Please consider leaving a rating and review
through your purchase orders. If you need help with your product, log in to your account
and navigate to the customer service / contact us page.



1. DIRECTIVES IMPORTANTES

Lisez attentivement ces instructions et conservez-les pour une utilisation
ultérieure. Si ce produit est transmis a un tiers, ces instructions doivent étre
incluses.

Lorsque vous utilisez ce produit, suivez toujours les regles de sécurité de base pour
réduire le risque de blessure, notamment :

A LARIALI[] 'Y Risque de blessure!

Lorsqu'il n'est pas assemblé, le produit contient de petites pieces et présente des
arétes vives ainsi que des points tranchants.

D Ne grimpez pas sur le produit et ne l'utilisez pas comme escabeau. Un poids
instable peut faire basculer le produit.

D Ne montez pas sur le produit, ne posez pas le pied dessus et ne le modifiez pas, en
dehors de la fonction de rangement pour laquelle il est prévu.

D Pour usage domestique uniquement.

D Ce produit doit étre assemblé par un adulte.

D Gardez les enfants et les animaux de compagnie a l'écart pendant l'assemblage du
produit.

D Ne laissez pas les enfants grimper sur le produit ou jouer avec celui-ci.

D N'utilisez pas ce produit s'il manque certaines pieces ou si des pieces sont
endommageées ou usées.

D Pour éviter de rayer le sol, assemblez le produit sur une surface souple, comme un
tapis.

D Examinez régulierement le produit pour vous assurer qu'il n'est pas usé ou
endommagé. Arrétez d'utiliser le produit dés les premiers signes de dommage ou si
des piéces se détachent.

D N'accrochez rien sur le produit.

D Soyez conscient du chargement dynamique. Un mouvement soudain de charge peut
créer une breve surcharge entrainant une défaillance du produit.

D Utilisez le produit sur une surface plane et dure capable de supporter l'étagere et
tout objet posé dessus. Utilisez le produit uniquement sur un terrain de niveau avec
un poids uniformément réparti.

D Ne surchargez pas les tablettes et répartissez uniformément le poids sur chaque
tablette ou tiroir. Posez la charge la plus lourde sur le tiroir du bas. La charge
maximale d'une tablette est de 4,5 kg (10 b). La charge maximale d'un tiroir est de
2,3 kg (5 Lb).

2. Avant la premiére utilisation
Y QL] 438 Risque d’étouffement!

Comme les matériaux d’'emballage sont une source potentielle de danger, par exemple
de suffocation, veuillez les conserver hors de portée des enfants et des animaux.

D Retirez tous les matériaux d’emballage.
D Retirez et examinez tous les composants avant l'assemblage.



D Vérifiez que le produit n'a pas été endommagé pendant le transport.

3. Nettoyage, stockage et entretien

3.1 Nettoyage

D Pour nettoyer le produit, essuyez-le avec un chiffon doux légérement humide.

D Essuyez le produit avec un chiffon sec aprées l'avoir nettoyé.

D N'utilisez jamais de détergents corrosifs, de brosses métalliques, de tampons abrasifs,
ni d'ustensiles métalliques ou tranchants pour nettoyer le produit.

3.2 Stockage

D Assurez-vous que le produit est propre et sec.

D Enveloppez le produit dans un matériau de protection, comme des couvertures de
déménagement, du papier a bulles ou des coussins de protection pour meubles. Cela
permettra d'éviter les rayures ou d'autres dommages pendant le stockage.

D Stockez le produit dans un endroit sec et frais, comme une unité de stockage a
température contrélée ou un sous-sol sec. Evitez de stocker le meuble dans des
endroits humides ou sujets aux changements de température.

D Mettez une housse perméable a l'air (comme un drap de coton) sur le produit pour le
protéger de la poussiére et de I'humidité. Evitez d'utiliser des housses en plastique,
car elles peuvent retenir 'humidité et entrainer la formation de moisissures.

D Evitez d’'empiler des objets lourds les uns sur les autres, car cela peut causer des
dommages. Placez plutot les articles lourds en bas et les articles plus légers sur le
dessus.

D Si cela est possible, démontez le produit avant de le stocker. Cela facilitera le
stockage et le transport, en plus de réduire les risques de dommage. Veillez a
étiqueter chaque piéce pour savoir comment assembler de nouveau le produit plus
tard.

D Sipossible, stockez le produit a la verticale pour économiser de l'espace. Placez les
articles plus volumineux, comme les canapés et les matelas, contre les murs. Empilez
les chaises et les petits objets les uns sur les autres.

D Pour vous assurer qu'il est en bon état, vérifiez régulierement le produit pendant le
stockage. Cela permettra de déceler rapidement les problémes et d'éviter qu'ils ne
s'aggravent.

D Stockez le produit dans un endroit sécuritaire, hors de portée des enfants et des
animaux domestiques. Assurez-vous que l'espace de stockage est propre, sec et
exempt de danger.

3.3 Entretien

Vérifiez réguliérement les composants pour vous assurer que toutes les vis sont bien
fixées.




4. Spécifications

4.1 Détails du produit

Charge maximale Norme américaine Systéme métrique
Tablette en tissu : 10 b 4,5 kg
Tiroir : 51b 2,3 kg

4.2 Informations sur l'importateur

Pour 'UE

Adresse postale : Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

No de société. : 134248

5. Information des consommateurs sur la regle de tri (pour la
France)

2 . B8 . 4

donner ou recycler. o . na
Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr

6. Commentaires et aide

Nous aimerions recevoir vos commentaires. N'hésitez pas a laisser une note et un
commentaire par le biais de vos bons de commande. Si vous avez besoin d'aide en ce qui
concerne votre produit, connectez-vous a votre compte et accédez a la page Service a la
clientele/Contactez-nous.



1. WICHTIGE SICHERHEITSMAGBNAHMEN

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zur
spateren Verwendung auf. Wenn dieses Produkt an Dritte weitergegeben
wird, miissen diese Anweisungen beigefiigt werden.

Bei der Verwendung des Produkts sollten immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen
befolgt werden, um das Verletzungsrisiko zu verringern, einschlieflich der folgenden:

A LY RV[Y Verletzungsrisiko!

Im nicht zusammengebauten Zustand enthalt das Produkt kleine Teile, scharfe
Kanten und Spitzen.

Klettern Sie nicht auf das Produkt und verwenden Sie es nicht als Trittleiter. Das
instabile Gewicht kann dazu fiihren, dass das Produkt umkippt.

Steigen Sie nicht auf das Produkt, stellen Sie sich nicht darauf und verwenden Sie
es nicht fiir andere Zwecke als zur Aufbewahrung.

Nur fiir den Hausgebrauch.

Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Halten Sie Kinder und Haustiere fern, wahrend das Produkt zusammengebaut wird.
Lassen Sie Kinder nicht auf dem Produkt klettern oder damit spielen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Teile fehlen, beschadigt oder abgenutzt
sind.

Um Kratzer am Boden zu vermeiden, montieren Sie das Produkt auf einer weichen
Oberflache, wie z. B. einem Teppich.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig auf Abnutzung und Verschlei. Héren Sie auf,
das Produkt zu benutzen, sobald Anzeichen von Beschddigung auftreten oder wenn
Teile sich l6sen.

Hangen Sie nichts an das Produkt.

Achten Sie auf dynamische Belastungen! Plotzliche Bewegungen der Last kénnen
kurzzeitig eine Uberlastung verursachen und zum Versagen des Produkts fiihren.
Verwenden Sie das Produkt auf einer ebenen, stabilen und harten Oberflache, die
das Regal und die darauf platzierten Gegenstdande tragen kann. Verwenden Sie das
Produkt nur auf ebenem Boden mit gleichmaf3ig verteiltem Gewicht.

Uberladen Sie die Regalbdden nicht und verteilen Sie das Gewicht gleichmiRig auf
dem jeweiligen Regalboden oder der Schublade. Lagern Sie die schwerste Last in
der untersten Schublade. Die maximale Belastung eines Regalbodens betrdgt 10 lbs
(4,5 kg). Die maximale Belastung einer Schublade betrdgt 5 lbs (2,3 kg).

2. Vor der ersten Verwendung

V'L 1Y Erstickungsrisiko!

Halten Sie Verpackungsmaterialien von Kindern und Haustieren fern — diese
Materialien stellen eine potenzielle Gefahrenquelle dar, z. B. Erstickungsgefahr.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.
Entfernen und tiberpriifen Sie alle Komponenten vor dem Aufbau.
Uberpriifen Sie das Produkt auf Transportschaden.



3. Reinigung, Lagerung und Wartung

3.1 Reinigung

D Um das Produkt zu reinigen, wischen Sie es mit einem weichen, leicht feuchten Tuch
ab.

D Trocknen Sie das Produkt nach der Reinigung ab.

D Verwenden Sie niemals dtzende Reinigungsmittel, Drahtbiirsten, Scheuerschwamme,
metallische oder scharfe Utensilien zur Reinigung des Produkts.

3.2 Lagerung

D Stellen Sie sicher, dass das Produkt sauber und trocken ist.

D Wickeln Sie das Produkt in Schutzmaterial ein, z. B. in Umzugsdecken,
Luftpolsterfolie oder Mobelpolster. Dies verhindert Kratzer und andere Schaden
wdhrend der Lagerung.

D Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, wie einem klimatisierten
Lagerraum oder einem trockenen Keller. Vermeiden Sie es, das Md&belstiick in
Bereichen zu lagern, die feucht oder anfallig fiir Temperaturschwankungen sind.

D Decken Sie das Produkt mit einer atmungsaktiven Abdeckung, wie z. B. einem
Baumwolltuch, ab, um es vor Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen. Vermeiden Sie die
Verwendung von Plastikabdeckungen, da diese Feuchtigkeit einschlieffen und die
Bildung von Schimmel und Stockflecken férdern kénnen.

D Vermeiden Sie es, schwere Gegenstande iibereinander zu stapeln, da dies Schaden
verursachen kann. Platzieren Sie stattdessen schwere Gegenstdnde unten und
leichtere Gegenstdnde oben.

D Wenn das Produkt zerlegt werden kann, zerlegen Sie es vor der Lagerung.

Dies erleichtert die Lagerung und den Transport und reduziert das Risiko von
Beschddigungen wahrend der Lagerung. Beschriften Sie jedes Teil, um spater den
Zusammenbau zu erleichtern.

D Wenn mdglich, lagern Sie das Produkt aufrecht, um Platz zu sparen. Platzieren Sie
grolRere Gegenstande, wie Sofas und Matratzen, an den Wanden. Stapeln Sie Stiihle
und kleinere Gegenstdande ibereinander.

» Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig wihrend der Lagerung, um sicherzustellen,
dass es sich in gutem Zustand befindet. Dies hilft, Probleme friihzeitig zu erkennen
und eine Verschlimmerung zu verhindern.

D Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort aufBerhalb der Reichweite von Kindern
und Haustieren. Stellen Sie sicher, dass der Lagerbereich sauber, trocken und frei von
moglichen Gefahren ist.

3.3 Wartung

Uberpriifen Sie regelmafig die Komponenten, um sicherzustellen, dass alle Schrauben
festgezogen sind.




4. Spezifikationen

4.1 Produktdetails

Maximale Belastung US-Standard Metrisch
Ablage aus Stoff: 10 lbs 4,5 kg
Schublade: 5 lbs 2,3 kg

4.2 Informationen zum Importeur

Fiir die EU

Postanschrift: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Handelsregister: 134248

5. Feedback und Hilfe

Wir wiirden uns sehr iber lhr Feedback freuen. Bitte denken Sie daran, eine Bewertung
und Rezension zu lhren Bestellungen zu hinterlassen. Loggen Sie sich in lhr Konto ein
und navigieren Sie zur Seite ,Kundenservice / Kontakt", falls Sie Hilfe zu lhrem Produkt
bendtigen.



1. AVVISI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Leggere attentamente queste istruzioni e conservarle per un uso futuro. Se
questo prodotto viene ceduto a terze parti, & necessario includere queste
istruzioni.

Durante l'utilizzo del prodotto, € fondamentale rispettare sempre le precauzioni di
sicurezza di base per minimizzare il rischio di lesioni, tra cui:

V' \W\'A"3:314 V4 Rischio di lesioni!

D Quando non assemblato, il prodotto include parti di piccole dimensioni, spigoli vivi
e punte affilate.

D Non arrampicarsi sul prodotto o utilizzarlo come scaletta. Una distribuzione
instabile del peso puo causare il ribaltamento del prodotto.

D Non salire sul prodotto, non calpestarlo e non alterarlo per scopi diversi dalla
funzione di conservazione prevista.

Solo per uso domestico.

Questo prodotto deve essere montato da una persona adulta.

Tenere lontani bambini e animali domestici durante il montaggio del prodotto.

Non lasciare che i bambini salgano sul prodotto o ci giochino.

Non utilizzare questo prodotto se mancano parti o se ci sono parti danneggiate o

usurate.

D Per evitare di graffiare il pavimento, montare il prodotto su una superficie morbida,
ad esempio un tappeto.

D Esaminare regolarmente il prodotto per verificarne l'usura. Sospendere l'uso del
prodotto al primo segno di danneggiamento o se le parti si staccano.

D Non appendere nulla sul prodotto.

D Prestare attenzione ai carichi dinamici! Un movimento improvviso del carico puo
creare un temporaneo eccesso di carico con conseguente rottura del prodotto.

D Utilizzare il prodotto su una superficie piana, orizzontale e rigida in grado di
sostenere la scaffalatura e tutti gli oggetti riposti su di essa. Ricordarsi di utilizzare il
prodotto solo su una superficie orizzontale con una distribuzione uniforme del peso.

D Non sovraccaricare i ripiani e distribuire il peso in modo uniforme su ogni ripiano o

cassetto. Mantenere i carichi piu pesanti sul cassetto inferiore. Il carico massimo di

uno scaffale e di 4,5 kg (10 libbre). Il carico massimo di un cassetto & di 2,3 kg

(5 libbre).

2. Al primo utilizzo

y '\ A[de]Xe W Rischio di soffocamento!

Tenere i materiali di imballaggio lontano dalla portata di bambini e animali domestici:
questi materiali sono un'origine potenziale di pericolo, ad esempio soffocamento.

D Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.
D Rimuovere ed esaminare tutti i componenti prima di procedere al montaggio.
D Verificare che il prodotto non presenti danni di trasporto.
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3. Pulizia, conservazione e manutenzione

3.1 Pulizia

D Per pulire il prodotto, strofinare con un panno morbido leggermente umido.

D Dopo la pulizia, asciugare il prodotto.

D Non utilizzare detergenti corrosivi, spazzole metalliche, spugne abrasive, utensili
metallici o affilati.

3.2 Conservazione

D Assicurarsi che il prodotto sia pulito e asciutto.

D Avvolgere il prodotto in materiale protettivo, ad esempio coperte per trasloco,
pluriball o imbottiture per mobili, per evitare graffi e altri danni durante la
conservazione.

D Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, ad esempio un deposito
climatizzato o un seminterrato asciutto. Evitare di riporre i mobili in aree umide o
soggette a fluttuazioni di temperatura.

D Coprire il prodotto con una fodera traspirante, ad esempio un lenzuolo di cotone,
come protezione da polveri e umidita. Evitare di utilizzare coperture in plastica,
poiché possono intrappolare l'umidita e causare lo sviluppo di muffe e funghi.

D Evitare di impilare oggetti pesanti uno sopra l'altro, poiché cio potrebbe causare
danni. Posizionare invece gli oggetti pesanti sul fondo e gli oggetti piu leggeri sulla
parte superiore.

D Seil prodotto puo essere smontato, procedere allo smontaggio prima di riporlo per
facilitare la conservazione e il trasporto e ridurre inoltre il rischio di danni durante lo
stoccaggio. Assicurarsi di etichettare ciascun pezzo per sapere come riassemblarlo in
un secondo momento.

D Se possibile, riporre il prodotto in posizione verticale per risparmiare spazio.
Posizionare oggetti piu grandi, come divani e materassi, contro le pareti. Impilare
sedie e oggetti pill piccoli uno sopra l'altro.

D Verificare regolarmente il prodotto durante la conservazione per assicurarsi che sia
in buone condizioni. Cio contribuira a identificare precocemente eventuali problemi,
evitando che peggiorino.

D Conservare il prodotto in un luogo sicuro lontano dalla portata di bambini e animali
domestici. Assicurarsi che l'area di stoccaggio sia pulita, asciutta e priva di potenziali
pericoli.

3.3 Manutenzione

Verificare periodicamente i componenti per assicurarsi che tutte le viti siano fissate.
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4. Specifiche

4.1 Dettagli del prodotto

Standard degli Stati

Carico massimo e Metrico
Uniti
Mensola in tessuto: 10 libbre 4,5 kg
Cassetto: 5 libbre 2,3kg
4.2 Informazioni sull'importatore
Per 'UE
Indirizzo: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg
Reg. attivita: 134248

5. Feedback e aiuto

Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Ti invitiamo a lasciare una valutazione e una
recensione sui tuoi ordini di acquisto. Se hai bisogno di aiuto in merito al tuo prodotto,
accedi al tuo account e vai al servizio clienti o alla pagina Contattaci.



1. PROTECCIONES IMPORTANTES

Lee atentamente estas instrucciones y guardalas para usarlas mas adelante.
Si este producto se entrega a un tercero, deben incluirse estas instrucciones.

Al usar el producto, sigue siempre las precauciones de seguridad bdsicas para reducir el
riesgo de lesiones, como las siguientes:

V' WA [Ny ;Riesgo de lesiones!

D El producto sin montar contiene piezas pequeiias y puntas y bordes afilados.

D No te subas al producto ni lo utilices como escalera. El peso inestable puede
provocar que el producto se vuelque.

D No te pongas sobre el producto, no lo pises ni lo alteres para usarlo con otro fin
que no sea el almacenamiento.

Solo para uso domeéstico.

Este producto lo debe montar un adulto.

Mantén alejados a los nifios y las mascotas mientras montas el producto.

No dejes que los nifios se suban al producto ni jueguen con él.

No utilices este producto si falta alguna pieza o si tiene piezas dafadas o

desgastadas.

D Para evitar rayar el suelo, monta el producto sobre una superficie blanda, como una
alfombra.

D Examina regularmente el producto para ver si esta desgastado. Deja de usar el
producto a la primera sefial de dafio o si las piezas se desprenden.

D No cuelgues nada sobre el producto.

D iTen cuidado con la carga dindmica! El movimiento repentino de la carga puede crear
brevemente un exceso de carga y provocar fallas en el producto.

D Usa el producto sobre una superficie plana, nivelada y dura que pueda soportar la
estanteria y cualquier articulo colocado sobre ella. Recuerda utilizar el producto
Unicamente en un suelo nivelado con un peso distribuido uniformemente.

D No sobrecargues los estantes y distribuye uniformemente el peso en cada estante o

cajon. Coloca la carga mas pesada en el cajon inferior. La carga maxima de un estante

es de 4,5 kg (10 libras). La carga maxima de un cajon es de 2,3 kg (5 libras).

2. Antes del primer uso
iRiesgo de asfixia!

Mantén los materiales del embalaje lejos de nifios y mascotas; estos materiales son un
origen posible de peligro, p. €j., de asfixia.

D Retira todos los materiales del embalaje.
D Extraey revisa todos los componentes antes del montaje.
D Comprueba si el producto se ha dafiado en el transporte.
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3. Limpieza, almacenamiento y mantenimiento

3.1 Limpieza

D Limpia el producto con un pafio suave y ligeramente hiumedo.

D Seca el producto después de limpiarlo.

D Nunca utilices detergentes corrosivos, cepillos de alambre, estropajos abrasivos ni
utensilios metdlicos o afilados para limpiar el producto.

3.2 Almacenamiento

D Revisa que el producto esté limpio y seco.

D Protege el producto con un material como mantas, plastico de burbujas o
almohadillas para muebles. Esto evitara arafiazos y otros dafios durante el
almacenamiento.

D Guarda el producto en un lugar seco y fresco, como una unidad con clima controlado
o un sétano seco. Evita guardar el mueble en dreas mojadas, hiimedas o propensas a
fluctuaciones de temperatura.

D Protege el producto del polvo y la humedad con una funda transpirable, como una
sabana de algodon. Evita usar fundas de plastico, ya que pueden atrapar la humedad
y provocar la formacién de moho y hongos.

D Evita apilar objetos pesados uno encima del otro, ya que esto puede causar dafios. En
su lugar, coloca los objetos pesados en la parte inferior y los mas ligeros en la parte
superior.

D Siel producto se puede desmontar, desmoéntalo antes de almacenarlo. Esto facilitard
el almacenamiento y el transporte, y también reducird el riesgo de dafos durante el
almacenamiento. Asegurate de etiquetar cada pieza para saber cémo volver a montar
el producto mas adelante.

D Sies posible, almacena el producto en posicidn vertical para ahorrar espacio. Coloca
los objetos mds grandes, como sofds y colchones, contra la pared. Apila las sillas y los
objetos mds pequerios.

D Comprueba el producto con regularidad durante el almacenamiento para asegurarte
de que esté en buen estado, asi detectards cualquier problema a tiempo y evitards
que empeore.

D Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.
Asegurate de que el area de almacenamiento esté limpia, seca y libre de cualquier
posible peligro.

3.3 Mantenimiento

Revisa los componentes con regularidad para asegurarte de que todos los tornillos estén
ajustados.
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4. Especificaciones

4.1 Detalles del producto

P Norma q e
Carga maxima . Sistema métrico
estadounidense
Estante de tela: 10 libras 4,5 kg
Cajon: 5 libras 2,3 kg

4.2 Informacion del importador

Para la UE

Direccion postal: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Reg. empresarial: 134248
Para México

Direccion postal: Importadora Amazon México,S. de R.L. de C.V.

Boulevard Manuel Avila Camacho
#261 Piso 5 Colonia Polanco | Seccion,
Miguel Hidalgo, Ciudad de México,
C.P.11510 México RFC:ACA140623TXA

Teléfono: 800-874-8725

5. Comentarios y ayuda

Nos encantaria recibir tus comentarios. Considera la posibilidad de dejar una valoracién y
una resefa en tus pedidos. Si necesitas ayuda con tu producto, inicia sesién en tu cuenta
y dirigete a la pdgina de servicio al cliente o contacto.
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1. BELANGRUJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Lees deze instructies aandachtig door en bewaar ze voor toekomstig
gebruik. Als dit product aan derden wordt doorgegeven, moeten deze
instructies worden bijgesloten.

Bij gebruik van het product moeten altijd de basisveiligheidsmaatregelen worden
gevolgd om het risico op letsel te verminderen, waaronder de volgende:

A WZY-: o IVIIN[Y Risico op letsel!

In ongemonteerde toestand bevat dit product kleine onderdelen, scherpe randen
en scherpe punten.

Beklim het product niet en gebruik het niet als trapladder. Door het onstabiele
gewicht kan het product omvallen.

Ga niet op het product staan, stap er niet op of wijzig het product niet voor ander
gebruik dan de ontworpen opslagfunctie.

Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

Dit product moet door een volwassene worden gemonteerd.

Houd tijdens het monteren van het product kinderen en huisdieren uit de buurt.
Laat kinderen niet op het product klimmen of ermee spelen.

Gebruik dit product niet als er onderdelen ontbreken, beschadigd of versleten zijn.
Monteer het product op een zacht oppervlak, zoals een tapijt, om krassen op de vloer
te voorkomen.

Controleer het product regelmatig op slijtage. Stop met het gebruik van het product
bij de eerste tekenen van beschadiging of als er onderdelen losraken.

Hang niets aan het product.

Let op dynamische belasting! Als de belasting van het product plotseling verplaatst,
kan dit leiden tot kortstondige overmatige belasting, waardoor het product defect
raakt.

Gebruik het product op een vlakke en harde ondergrond die de rekken en eventuele
voorwerpen die erop zijn geplaatst, kan ondersteunen. Denk eraan om het product
alleen te gebruiken op een egale ondergrond met een gelijkmatig verdeeld gewicht.
Belaad de schappen niet te zwaar en verdeel het gewicht gelijkmatig over elke plank.
Bewaar de zwaarste lading op de onderste plank. De maximale belasting van één
plank is 4,5 kg (10 lbs). De maximale belasting van één lade is 2,3 kg (5 Llbs).

2. Voor het eerste gebruik

V' I ALY.N:] Verstikkingsgevaar!

Houd verpakkingsmaterialen buiten het bereik van kinderen en huisdieren: deze
materialen vormen een mogelijke bron van gevaar, bijvoorbeeld verstikking.

Verwijder al het verpakkingsmateriaal.
Verwijder en controleer alle onderdelen voordat je met de montage begint.
Controleer het product op transportschade.
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3. Reiniging, opslag en onderhoud

3.1 Reiniging

D Reinig het product met een zachte, licht vochtige doek.

D Veeg het product droog na reiniging.

D Gebruik nooit bijtende reinigingsmiddelen, staalborstels, schuursponsjes, metalen of
scherpe voorwerpen om het product te reinigen.

3.2 Opslag

D Zorg ervoor dat het product schoon en droog is.

D Verpak het product in beschermend materiaal, zoals verhuisdekens, noppenfolie of
meubelonderleggers. Dit voorkomt krassen en andere beschadigingen tijdens de
opslag.

D Sla het product op een droge, koele plaats op, zoals een geklimatiseerde
opslagruimte of een droge kelder. Sla het meubilair niet op plaatsen op die vochtig,
klam of gevoelig voor temperatuurschommelingen zijn.

D Bedek het product met een ademende hoes, zoals een katoenen laken, om het te
beschermen tegen stof en vocht. Vermijd het gebruik van plastic hoezen, omdat deze
vocht kunnen vasthouden en schimmel en meeldauw kunnen veroorzaken.

D Vermijd het stapelen van zware voorwerpen op elkaar, omdat dit schade kan
veroorzaken. Plaats in plaats daarvan zware voorwerpen aan de onderkant en lichtere
voorwerpen aan de bovenkant.

D Als het product kan worden gedemonteerd, haal het dan uit elkaar voordat je het
opbergt. Dit maakt opslag en transport eenvoudiger en vermindert ook het risico op
schade tijdens de opslag. Zorg ervoor dat je elk stuk labelt zodat je weet weten hoe je
het later weer in elkaar kunt zetten.

D Bewaar het product indien mogelijk rechtop om ruimte te besparen. Plaats grotere
voorwerpen, zoals banken en matrassen, tegen de muur. Stapel stoelen en kleinere
voorwerpen op elkaar.

D Controleer het product regelmatig tijdens de opslag om er zeker van te zijn dat het
in een goede staat verkeert. Dit zal helpen om eventuele problemen vroegtijdig te
identificeren en te voorkomen dat ze erger worden.

D Sla het product op een veilige plaats op, buiten het bereik van kinderen en
huisdieren. Zorg ervoor dat de opslagruimte schoon, droog en vrij van mogelijke
gevaren is.

3.3 Onderhoud

Controleer de onderdelen regelmatig om er zeker van te zijn dat alle schroeven
vastzitten.
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4. Specificaties

4.1 Productinformatie

Amerikaanse

Maximale belasting standaard Metrisch
Stoffen plank: 10 lbs 4,5 kg
Lade: 5 lbs 2,3kg

4.2 Importeursgegevens

Voor de EU

Adres: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Bedrijfsreg.: 134248

5. Feedback en hulp

Graag ontvangen wij jouw feedback. Overweeg om een beoordeling en recensie achter
te laten via je aankooporders. Als je hulp nodig hebt met je product, meld je dan aan bij
je account en navigeer naar de klantenservice-/contactpagina.



1. WAZNE ZASADY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i zachowaj j3 do wykorzystania w
przysztosci. W przypadku przekazania produktu osobie trzeciej dotacz do
niego niniejszg instrukcje.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia obrazen ciata, podczas uzywania produktu nalezy
zawsze przestrzegac podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym:

Ryzyko obrazen ciata!

Produkt w stanie niezmontowanym zawiera mate czesci, ostre krawedzie i ostre
koricowki.

D Nie wspinaj sie na produkt ani nie uzywaj go jako drabiny. Niestabilny ciezar moze
spowodowac przewrdcenie sie produktu.

D Nie stawaj na produkcie, nie depcz go ani nie zmieniaj go w sposdb wykraczajgcy
poza przewidziang funkcje przechowywania.

Wytgcznie do uzytku domowego.

Produkt moze montowac wytacznie osoba dorosta.

Podczas montazu dopilnuj, aby dzieci i zwierzeta nie zblizaty sie do produktu.

Nie pozwalaj dzieciom wspinac sie na produkt ani bawic¢ sie nim.

Nie uzywaj tego produktu, jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub jesli czesci sg

uszkodzone lub zuzyte.

D Aby uniknaé zarysowania podtogi, montuj produkt na miekkiej powierzchni, takiej jak
dywan.

D Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia. Przestan uzywac produktu przy
pierwszych oznakach uszkodzenia lub w przypadku oderwania czesci.

D Nie wieszaj niczego na produkcie.

D Pamietaj o obcigzeniu dynamicznym! Nagty ruch tadunku moze na krétko
spowodowac nadmierne obcigzenie, powodujgc uszkodzenie produktu.

D Uzywaj produktu na ptaskiej, rdwnej i twardej powierzchni, ktdra jest w stanie
utrzymad regat i umieszczone na nim przedmioty. Uzywaj produktu wytacznie na
réwnym podtozu o rdwnomiernie roztozonym ciezarze.

D Nie przecigzaj potek i rbwnomiernie roztdz ciezar na kazdej pétce lub szufladzie.

Uktadaj najciezsze tadunki na dolnej szufladzie. Maksymalne obcigzenie jednej

szuflady wynosi 4,5 kg (10 funtéw). Maksymalne obcigzenie jednej potki wynosi 2,3

kg (5 funtéw).

2. Przed pierwszym uzyciem
A NIEBEZPIECZENSTWO [V AV O My El

Przechowuj wszelkie materiaty opakowaniowe z dala od dzieci i zwierzat domowych -
materiaty te stanowig potencjalne Zrédto zagrozenia, np. uduszeniem.

D Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
D Rozpakuj i sprawdz wszystkie elementy przed montazem.
D Sprawdz produkt pod katem uszkodzenr w czasie transportu.
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3. Czyszczenie, przechowywanie i konserwacja

3.1 Czyszczenie

W celu wyczyszczenia produktu przetrzyj go miekka, lekko wilgotna Sciereczka.

Po zakoriczeniu czyszczenia wytrzyj produkt do sucha.

Do czyszczenia produktu nigdy nie uzywaj zragcych detergentdw, szczotek drucianych,
zmywakodw sciernych ani metalowych lub ostrych narzedzi.

3.2 Przechowywanie

Upewnij sie, ze produkt jest czysty i suchy.

Zapakuj produkt w materiat ochronny, taki jak koc transportowy, folia bgbelkowa lub
podktadki pod meble. Zapobiegnie to zadrapaniom i innym uszkodzeniom podczas
przechowywania.

Produkt nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu, takim jak
klimatyzowany magazyn lub sucha piwnica. Nie przechowuj mebla w miejscach, ktére
sg wilgotne lub podatne na wahania temperatury.

Aby chronic produkt przed kurzem i wilgocig, przykryj go oddychajgcym pokryciem
(np. bawetnianym przescieradtem). Nie uzywaj oston z tworzywa sztucznego,
poniewaz moga one zatrzymywac wilgo¢ i powodowac rozwdj plesni.

Nie uktadaj ciezkich przedmiotéw jeden na drugim, poniewaz moze to spowodowacd
Jesli produkt mozna zdemontowaé, przed przechowywaniem nalezy go roztozyc.
Utatwi to przechowywanie i transport, a takze zmniejszy ryzyko uszkodzenia podczas
przechowywania. Oznacz kazdy element, aby wiedzie¢, jak go pdzniej ztozyc.

W miare mozliwosci przechowuj produkt w pozycji pionowej, aby zaoszczedzi¢
miejsce. Wieksze przedmioty, takie jak sofy i materace, oprzyj o Sciany. Krzesta i
mniejsze przedmioty nalezy ustawiac jedno na drugim.

Regularnie sprawdzaj stan produktu podczas przechowywania. Pomoze to wczesnie
zidentyfikowac wszelkie problemy i zapobiegnie ich pogorszeniu.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych. Upewnij sie, ze miejsce przechowywania jest czyste, suche i wolne od
potencjalnych zagrozen.

3.3 Konserwacja

Regularnie sprawdzaj elementy, aby upewnic sie, ze wszystkie sruby s3 zamocowane.

4. Specyfikacja

4.1 Informacje o produkcie

Jednostki

Maksymalne obcigzenie amerykariskie

Jednostki metryczne
Pétka z tkaniny: 10 funtéw 4,5 kg

Szuflada: 5 funtéw 2,3 kg
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4.2 Informacje o importerze

Na terenie UE

Adres: Amazon EU S.ar.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luksemburg
Nr rejestracyjny firmy: 134248

5. Opinie i pomoc

Chcielibysmy poznac Twojg opinie. Zachecamy do pozostawienia oceny i recenzji. Mozna
to zrobi¢ w sekcji zamowien. Jesli potrzebujesz pomocy dotyczacej produktu, zaloguj
sie na konto, a nastepnie przejdz na strone ,Dziat Obstugi Klienta” lub ,Skontaktuj sie z
nami”.
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1. VIKTIGA SKYDDSATGARDER

L3s dessa anvisningar noggrant och spara dem for framtida bruk. Dessa
anvisningar maste inkluderas om produkten dverldmnas till en tredje part.

Vid anvdndning av produkten bér grundlaggande sikerhetsatgarder alltid vidtas for att
minska risk for skada, inklusive foljande:

Risk for skada!

Nar produkten inte dr monterad innehaller den sma delar, vassa kanter och spetsar.
l Klattra inte pa och anvand inte produkten som en trappstege. Den instabila vikten
kan leda till att produkten valter.
D Stainte p3, kliv inte pa eller dndra produkten for nagot annat andamal an den
avsedda férvaringsfunktionen.

Endast for hemmabruk.

Den har produkten maste monteras av en vuxen.

Hall barn och husdjur borta nar du monterar produkten.

Lat inte barn klattra pa eller leka med produkten.

Anvand inte den har produkten om nagra delar saknas, ar skadade eller slitna.

Montera produkten pa en mjuk yta, t.ex. en matta, for att undvika repor i golvet.

Kontrollera regelbundet om produkten &r sliten. Sluta anvanda produkten vid forsta

tecken pa skador eller om delar lossnar.

Héng inte nagot pa produkten.

D Var forsiktig med dynamisk belastning! Pl6tslig belastningsrérelse kan kortvarigt
skapa 6verbelastning som orsakar produktfel.

» Anvand produkten pa en sldt, plan och hard yta som ger stéd at hyllorna och alla
foremal som placeras pa den. Kom ihag att endast anvanda produkten pa ett plant
underlag med jamnt férdelad vikt.

» Overbelasta inte hyllorna och férdela vikten jamnt pa varje hyllplan och lada. Placera

den tyngsta lasten pa bottenhyllan. Den hégsta tillatna belastningen fér en hylla ar

4,5 kg (10 lbs). Den maximala belastningen f6r en lada &r 2,3 kg (5 lbs).

2. Fore forsta anvdndning

V' QLY Risk for kvivning!

Hall allt forpackningsmaterial borta fran barn och husdjur. Materialen utgér en
potentiell fara, t.ex. kvavningsrisk.

D Ta bort allt forpackningsmaterial.
D Ta bort och granska alla komponenter fére montering.
D Kontrollera att produkten inte har nagra transportskador.

3. Rengoring, forvaring och underhall

3.1 Rengoring
D Torka av med en mjuk, latt fuktad trasa for att rengéra produkten.
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D Torka av produkten sa att den ar torr efter rengéring.
D Anvéand aldrig fratande reng6ringsmedel, stalborstar, rengéringssvampar med
slipmedel, metallredskap eller vassa redskap for att rengéra produkten.

3.2 Forvaring

D Setill att produkten ar ren och torr.

» Slain produkten i skyddande material, till exempel flyttfiltar, bubbelplast eller
mobeldynor. Detta forhindrar repor och andra skador vid férvaring.

D Forvara produkten pa en torr och sval plats, till exempel i ett férvaringsutrymme
med klimatreglering eller en torr killare. Undvik att forvara moblerna i fuktiga
omraden eller i omraden med temperaturvariationer.

D Tack produkten med ett andningsbart 6verdrag, till exempel ett bomullslakan, for att
skydda den mot damm och fukt. Undvik att anvdnda plastoverdrag eftersom de kan
stdnga in fukt och leda till att mégel bildas.

» Undvik att stapla tunga féremal ovanpa varandra eftersom det kan orsaka skador.
Placera istéllet tunga féremal langst ned och lattare féremal ovanpa.

D Om produkten kan demonteras ska du ta isdr den innan forvaring. Det har
underlattar forvaring och transport och minskar dven risken fér skador under
forvaringen. Var noga med att marka varje del sa att du vet hur du kan montera den
igen senare.

D Fdrvara produkten uppratt om mojligt for att spara utrymme. Placera storre artiklar,
till exempel soffor och madrasser, mot vdggarna. Stapla stolar och mindre artiklar
ovanpa varandra.

D Kontrollera produkten regelbundet under forvaringen for att sdkerstalla att den ar
i gott skick. Detta hjdlper dig att upptdcka eventuella problem i ett tidigt skede och
forhindra att de forvarras.

D Forvara produkten pa ett sdkert stélle som &r utom rackhall fér barn och husdjur. Se
till att forvaringsutrymmet &r rent, torrt och fritt fran potentiella faror.

3.3 Underhall
Kontrollera delarna regelbundet for att se till att alla skruvar dr fastsatta.

4. Specifikationer

4.1 Produktinformation

Maximal belastning Metermatt Amerikanska matt
Tyghylla: 4,5 kg 10 lbs
Lada: 2,3kg 5 lbs
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4.2 Information om importor

| EU

Adress: Amazon EU S.ar.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxemburg

Organisationsnummer: 134248

5. Aterkoppling och hjilp

Vi vill gdrna héra dina asikter. Limna gdrna betyg och omdémen nar du handlar fran oss.
Om du behover hjilp med en produkt du har kdpt loggar du in pa ditt konto och gar till
sidan Kundtjdnst.
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PT-BR

1. MEDIDAS DE PROTE(,ZZ\O IMPORTANTES

Leia estas instrucdes com atencdo e guarde-as para uso futuro. Se o produto
for repassado a terceiros, estas instrucdes deverdo acompanha-lo.

Ao usar o produto, é necessario sempre seguir as precaucdes bdsicas de seguranca para
reduzir o risco de lesao, incluindo as seguintes:

y'W.\"/o N Risco de les3o!

P Quando desmontado, contém pecas pequenas, além de bordas e pontas afiadas.

D Na&o suba no produto ou use-o como escada. O peso instavel pode fazer o produto
tombar.

D Na&o se apoie ou pise no produto, e ndo o modifique para ser usado em qualquer
funcdo além de armazenamento.

D Somente para uso doméstico.

D Este produto deve ser montado por um adulto.

D Mantenha criancas e animais de estimacdo afastados durante a montagem do
produto.

D Ndo permita que criancas escalem ou brinquem com o produto.

D Ndo use o produto se houver alguma peca danificada, desgastada ou faltando.

D Para evitar arranh&es no chdo, monte o produto sobre uma superficie macia, como
um tapete.

D Inspecione o produto regularmente para identificar sinais de desgate. Interrompa o
uso do produto ao primeiro sinal de dano ou se as pecas se soltarem.

D N&o pendure nada no produto.

D Fique atento a carga dindmica! Movimentos repentinos podem gerar excesso
temporario, causando falhas no produto.

D Use o produto em uma superficie plana, nivelada e dura, capaz de suportar as
prateleiras e quaisquer itens colocados sobre elas. Lembre-se de usar o produto
somente em terreno plano com peso distribuido uniformemente.

D Nao sobrecarregue as prateleiras ou gavetas. Distribua o peso de forma uniforme em

cada uma delas. Mantenha a carga mais pesada na gaveta inferior. A carga maxima de

uma prateleira é de 4,5 kg (10 libras). A carga mdxima de uma gaveta é de 2,3 kg (5
libras).

2. Antes do primeiro uso

V' '\ [c[el} Risco de sufocamento!

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance de criancas e animais de
estimacdo. Eles sdo uma fonte potencial de perigo, como sufocamento.

D Remova todos os materiais da embalagem.
D Retire e verifique todos os componentes antes da montagem.
D Verifique se houve danos ao produto durante o transporte.
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3. Limpeza, armazenamento e manutencao

3.1 Limpeza

D Para limpar o produto, passe um pano macio e levemente timido.

D Seque o produto apds a limpeza.

» Nunca use detergentes corrosivos, escovas de aco, fibras abrasivas, utensilios

metdlicos ou objetos afiados para limpar o produto.

3.2 Armazenamento

Verifique se o produto esta limpo e seco.

Envolva o produto em materiais de protecao, como mantas de mudanca, pldstico
bolha ou protetores de mdveis. Isso evitara arranhdes e outros danos durante o
armazenamento.

Armazene o produto em um local seco e fresco, como uma unidade de
armazenamento climatizada ou um pordo seco. Evite armazenar os mdveis em areas
com umidade ou sujeitas a variacdes de temperatura.

Cubra o produto com uma capa respiravel, como um lencol de algoddo, para protegé-
lo da poeira e da umidade. Evite capas de plastico, que podem reter a umidade e
causar o crescimento de mofo e bolor.

Evite empilhar itens pesados uns sobre os outros, pois isso pode causar danos. Em
vez disso, coloque os itens pesados na parte inferior e os itens mais leves na parte
superior.

Se possivel, desmonte o produto antes de armazena-lo. Isso facilitara o
armazenamento e o transporte, além de reduzir o risco de danos durante o
armazenamento. Certifique-se de rotular cada peca para saber como remontd-la
depois.

Se possivel, armazene o produto na posicdo vertical para economizar espaco. Coloque
itens maiores, como sofds e colchdes, encostados nas paredes. Empilhe cadeiras e
itens menores uns sobre os outros.

Inspecione o produto regularmente durante o armazenamento para garantir que
esteja em boas condicdes. Isso ajudara a identificar problemas cedo e a evitar que se
agravem.

Guarde o produto em um local seguro, fora do alcance de criancas e animais de
estimacdo. Certifique-se de que a drea de armazenamento esteja limpa, seca e livre
de possiveis riscos.

3.3 Manutencdo

Inspecione regularmente os componentes para garantir que todos os parafusos estdo
apertados.
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4, Especificacoes

4.1 Detalhes do produto

Carga maxima Padrdo dos EUA Métrico
Prateleira de tecido: 10 libras 4,5 kg
Gaveta: 5 libras 2,3 kg

5. Comentarios e ajuda

Adorariamos ouvir seus comentdrios. Considere deixar uma classificacdo e uma avaliacao
em seus pedidos de compra. Se precisar de ajuda com o produto, faca login em sua conta
e navegue até a pagina de atendimento ao cliente/fale conosco.
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m Tools Needed m Outils nécessaires

m Benotigte Werkzeuge | Strumenti necessari
@3 Herramientas necesarias Benodigd gereedschap
Potrzebne narzedzia Verktyg som behovs

R @:]:3 Ferramentas necessarias BELEY—)L
dglaall wiga¥ XY
77

25/64" 25/64"
m Delivery Content m Contenu du colis
m Lieferumfang Contenuto della spedizione
B Contenido de la entrega Inhoud van de levering
Zawartos¢ opakowania | forpackningen
>3 4:]: 8 Contetido da embalagem BRHIAS
] S m
J
1 J
A(x2)
| )
B (x 6)
C(x 3)
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G(x1)

<)

H2 (x 1)
40 x 50 mm

3
O

H4 (x 2)

\I%\\l\\\\\\\\\\\\\\\\\\\l\l\\\\\\\\\l\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\}

F(x12)
32 x28 mm

H1 (x 1)

10.5 x41.57 mm

)

H5 (x 1)
40 x 16 mm
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m Assembly m Assemblage m Aufbau Montaggio
B Montaje Montage -] Montaz Montering

/< GEDY Montagem [ER ) AT W AR |

B (x 6) ‘
% .
C(x 3)

A (x 2)
\J
E(x12)

‘Il\\\\l\\\\\\1l\\\\\\1\\\\\\\\\\\1\\\\\\\\l\\\\\\\l\\\l\\\l\}
F(x12)

—

G(x1)




NOTICE |Do not tight the screws until you have completed

setup assembly and adjusted the rack and legs to be even.

AVIS |Ne serrez pas les vis avant d’avoir terminé 'assemblage et
réglé la structure et les pieds pour qu'ils soient au méme niveau.

HINWEIS |Ziehen Sie die Schrauben erst fest, wenn der Aufbau
abgeschlossen ist und das Gestell und die Beine so eingestellt sind,
dass sie gerade sind.

AVVISO |Non stringere le viti fino a quando l'assemblaggio non

e completato e il supporto e le gambe non sono stati regolati per
essere uniformi.

AVISO |No aprietes los tornillos hasta haber completado el

montaje y haber ajustado el estante y las patas para que queden a
nivel.

| OPMERKING | Draai de schroeven niet vast totdat je klaar bent
met de montage en het rek en de poten gelijkmatig hebt afgesteld.

UWAGA | Nie dokrecaj srub, dopdki nie zakoriczysz montazu

oraz nie wyregulujesz na rowno stojaka i ndg.

| ANMARKNING |Dra inte &t skruvarna forrén du har slutfért
monteringen och justerat stillningen och benen sa att de &r jamna.

AVISO |N&o aperte os parafusos até concluir a montagem e

nivelar a estante e as pernas.

AT TERT U Sy EREKECRET 25T 2V%
FHENTLEEL,

busg oSyl ddos JoS| asy 3] pS>b el by pas o | db>dlo
Agitawo oSl J=)3lg Byl
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m Concrete wall « Mur en béton « Betonwand « Parete di calcestruzzo « Pared
de hormigén « Betonnen wand « Sciana betonowa « Betongviigg « Parede de
concreto e AV TU—REE o jluys jlox

/«‘[@Q@ AL N
H3 (x1)
B
m Concrete wall « Mur en béton « Betonwand « Parete di calcestruzzo « Pared
de hormigén « Betonnen wand « Sciana betonowa « Betongvigg « Parede de

concreto « A7 —REE o ilwys jlu>
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Wooden wall « Mur en bois « Holzwand « Parete in legno « Pared de madera «
Houten wand « Sciana drewniana « Tréiviigg « Parede de madeira « REJEE o
syl













amazon basics
N’

amazon.com/pbhelp

MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA
HECHO EN CHINA
GEMAAKT IN CHINA
WYPRODUKOWANO W CHINACH
TILLVERKAD | KINA
FABRICADO NA CHINA
- hEHR
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